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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBĖS NUTARIMO ,,DĖL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBĖS 2004 M. GRUODŽIO 30 D. NUTARIMO NR. 1680 „DĖL LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIŲ ORLAIVIŲ REGISTRO REORGANIZAVIMO IR CIVILINIŲ ORLAIVIŲ REGISTRO NUOSTATŲ PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO“ PROJEKTO DERINIMO PAŽYMA

	Institucijos pavadinimas,
rašto data ir numeris
	Pastabos ir pasiūlymai
	Argumentai, kodėl neatsižvelgta arba atsižvelgta iš dalies į pastabas ir pasiūlymus

	Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos 2021-05-03 raštas Nr. (1.6Mr) 2T-413
	Projekto 2.4 papunktyje siūloma papildyti Lietuvos Respublikos civilinių orlaivių registro nuostatų (toliau – Nuostatai) 10.2 papunktį, nurodant, kad „detalios Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalyje nustatytos sąlygos nurodomos asmens duomenų tvarkymo sutartyje, sudarytoje tarp registro valdytojo ir registro tvarkytojo“. Neaišku, kokio turinio sutartis turėtų būti sudaroma tarp duomenų valdytojo ir tvarkytojo. 
2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) 28 straipsnio 3 dalyje įtvirtinta, kad duomenų tvarkytojo atliekamas duomenų tvarkymas reglamentuojamas sutartimi ar kitu teisės aktu pagal Sąjungos ar valstybės narės teisę, kurie yra privalomi duomenų tvarkytojui duomenų valdytojo atžvilgiu ir kurioje nustatomi duomenų tvarkymo dalykas ir trukmė, duomenų tvarkymo pobūdis ir tikslas, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijos bei duomenų valdytojo prievolės ir teisės. 
Taigi, duomenų tvarkytojas duomenų valdytojo vardu asmens duomenis tvarko pagal tarp jų sudarytą sutartį arba pagal Europos Sąjungos arba valstybės narės teisę. Šiuo atveju asmens duomenų tvarkymas (ir duomenų tvarkytojo pasitelkimas) reglamentuojamas nacionaliniu teisės aktu, tai nėra sutartiniai santykiai tarp duomenų valdytojo ir duomenų tvarkytojo. 
Be to, vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybės informacinių
	Neatsižvelgta.
[bookmark: _Hlk74309780][bookmark: _Hlk74310086]2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) (toliau – Reglamentas) 28 straipsnio 3 dalis numato duomenų tvarkytojo prievoles. Europos duomenų apsaugos valdyba yra pasisakiusi, kad pagal Reglamento 28 straipsnį turi būti tiksliau nustatyta ir paaiškinta, kaip turi būti įgyvendintos Reglamento 28 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytos prievolės. Valstybinė duomenų apsaugos inspekcija (toliau – VDAI) yra parengusi standartinių sutarčių sąlygų tarp duomenų valdytojo ir duomenų tvarkytojo pavyzdinę formą. VDAI patvirtintos standartinių sutarčių sąlygos tarp duomenų valdytojo ir duomenų tvarkytojo būtų naudojamos siekiant detalizuoti, kaip yra įgyvendinamos Reglamento 28 straipsnio 3 dalyje nustatytos duomenų tvarkytojo prievolės. Įvertinus tai, kad Reglamentas nedraudžia detalesnių nuostatų, susijusių su asmens duomenų tvarkymu, atliekamo duomenų valdytojo ir duomenų tvarkytojo, nustatyti sutartimi, net ir esant pirminiam teisės aktui (kaip aptariamu atveju), taip pat atsižvelgiant į tai, kad Civilinių orlaivių registro nuostatuose ir keičiamame Civilinių orlaivių registro nuostatų pakeitimo projekte yra numatytos nuostatos, susijusios su asmens duomenų tvarkymu, asmens duomenų valdytojo ir asmens duomenų tvarkytojo teisėmis ir pareigomis, bet jos yra nepakankamos, nes visos standartinių sutarčių sąlygos turėtų būti įtrauktos į minėtą teisės aktą, taip pat siekiant teisinio aiškumo ir užtikrinti atitiktį Reglamento 28 straipsnio 3 dalies nuostatoms, nėra tikslinga Civilinių orlaivių registro nuostatų pakeitimo projekte dėstyti detalias nuostatas, kaip yra įgyvendinamos Reglamento 28 straipsnio 3 dalyje numatytos duomenų tvarkytojo prievolės. 

	
	išteklių valdymo įstatymo 24 straipsnio 5 dalimi, registro tvarkytojo prievolės yra nustatytos šiame straipsnyje, registro nuostatuose bei kituose teisės aktuose. Atsižvelgiant į tai, Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalyje nustatytos sąlygos turi būti nustatytos teisės akte, o ne sutartyje.
Be to, atkreiptinas dėmesys, kad teisės akte turi būti nurodyta, kaip duomenų tvarkytojas įgyvendins Reglamente (ES) 2016/679 jam nustatytas pareigas, t. y. turi būti atsižvelgta į Reglamente (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus teisės aktui, reglamentuojančiam duomenų tvarkytojo atliekamą asmens duomenų tvarkymą.
	

	
	Reglamento (ES) 2019/947 14 straipsnio 2 dalies e punkte numatyta, kad turi būti gaunamas „juridinio asmens patvirtinimas dėl   pareiškimo: „Visi skrydį tiesiogiai vykdantys asmenys yra kvalifikuoti atlikti savo užduotis, o UAS naudos tik tinkamą kvalifikaciją turintys nuotoliniai pilotai.“ Pažymime, kad Projektu tokios informacijos rinkimas nėra numatomas. Taip pat atkreipiame dėmesį į Reglamento (ES) 2019/947 14 straipsnio 4 dalį, įtvirtinančią valstybių narių pareigą užtikrinti, „kad registracijos sistemos būtų skaitmeninės ir sąveikios ir užtikrintų galimybę per Reglamento (ES) 2018/1139 74 straipsnyje nurodytą saugyklą gauti informaciją ir ja keistis tarpusavyje.“ Iš Projekto nuostatų bei jo lydimojo dokumento nėra aišku, kaip ketinama įgyvendinti šią pareigą.
	Neatsižvelgta.
Nurodytos informacijos (visi skrydį tiesiogiai vykdantys asmenys yra kvalifikuoti atlikti savo užduotis, o UAS naudos tik tinkamą kvalifikaciją turintys nuotoliniai pilotai) rinkimas nėra numatomas, kadangi ši informacija nebūtų kaupiama Civilinių orlaivių registre. Tačiau, naudotojui registruojantis per VšĮ Transporto kompetencijų agentūros (TKA) sukurtą registracijos sistemą, šios informacijos laukelis yra įtrauktas į registracijos sistemą, ir besiregistruojantysis šį laukelį turi pažymėti. Kai šis laukelis pažymimas, laikoma, kad besiregistruojantysis su šiuo teiginiu sutinka. Kol šis sutikimas neišreiškiamas, tol nesuteikiama registracijos paslauga.
Dėl pareigos užtikrinti, kad registracijos sistemos būtų skaitmeninės ir sąveikios ir užtikrintų galimybę per Reglamento (ES) 2018/1139 74 straipsnyje nurodytą saugyklą gauti informaciją ir ja keistis tarpusavyje, pažymime, kad šiuo metu šis klausimas dar nėra išspręstas techniniu lygmeniu. Šiuo metu yra pasirašyta TKA ir Europos Sąjungos aviacijos saugos agentūros (EASA) sutartis dėl keitimosi duomenimis, tačiau dar nėra parengta centrinė direktorija, per kurią visi duomenys bus dalinami tarp Europos Sąjungos valstybių – EASA šiuo metu kuria infrastruktūrą, kuri suteiks galimybę sujungti visų ES valstybių narių duomenų bazes į vieną duomenų centrą, ir ši pareiga bus įgyvendinta.  
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